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மு    த­᝱­மிழ் அறி­ஞர் கலை­ஞர் எழு­திய நாட­கங்கள் இது­வரை த�ொகுப்பு நூல்க­ளாக 
வெளி­வ­ர­வில்லை. ந.முரு­கேச பாண்­டி­யன் பதிப்­
பா­சி­ரி­ய­ராக இருந்து இந்த முயற்­சி­யில் இறங்கி 
என்.சி.பி.எச்.புத­᝱க வெளி­யீட்டு  நிறு­வ­னத்­தின் 
மூலம் வெ ளி­யிட்டு   இருக்­கி­றார். கலை­ஞ­ரின் 
பெரு நாட­கங்க­ளை­யும ்ஓரங்க நாட­கங்க­ளை­யும் 
17 நாட­கங்க­ளாக இரண்டு த�ொகு­தி­க­ளாக அவர் 
த�ொகுத்து இருக்­கி­றார். முதல் த�ொகு­தி­யில் ஏழு 
நாட­கங்க­ளை­யும ்இரண்டாம ்த�ொகு­தி­யில் பத்து 
நாட­கங்க­ளை­யும் இடம் பெறச்செய்து  இருக்­கி­
றார். முக்க­னிப் பிழிந்து  வடித்­தொன்றாய் கூட்டி 
சர்க்க­ரை­யும் கற்கண்­டும் தீம்­ப­ருப்­பும் ஒரு பிடி  
விரவி இளஞ்­சூட்­டில் ஏற்றி  இறக்­கி­டும்  இனித்த 
சுவை­யாய் இருக்­கும் அவ­ரது நாட­கங்கள்– 
பார்க்க; படிக்க!
 தம் வாக்­குத் திறத்தாலே வையத்தை ஆண்ட 

பார­தி­யைப் புரட்­சிக்க­வி­ஞர் பார­தி­தா­சன்  ‘கற்­பூ­
ரச் ச�ொற்கோ’ என்று பாராட்­டி­னார்.  முத­᝱­மிழ் 
அறி­ஞர்   கலை­ஞ­ரின் ச�ொ ற்­சித்­தி­ரங்க­ளைப் 
ப�ொதி­கை­யின் தென்றல்  என­லாம். சில­ப�ோது 
அதில்  உள்ள சீற்றங்க­ளைச் சூறா­வளி எனக் கூற­
லாம். நவ­ர­சங்களை  வித்தாக்கி   நிற்­கும் அதில் 
வான­வில் நிறங்காட்­டும் அதன் ச�ோபி­தங்க­ளைப் 
பல பரி­மா­ணங்க­ளில் எடுத்­து­ரைக்க­லாம்.
கலை­ஞர் ஒரு பல்க­லைச்செல்வர். அறி­ஞர் 

அண்ணா­வைப் ப�ோலவே  அத­᝱னை  ஆற்றல்க­
ளை­யும் கை வ­ரப் பெற்ற ­வர். அறி­ஞர் அண்­
ணாவை விட கலை­ஞர் 15 வயது இளை­ய­வர். 
ஆனால் இரு­வ­ரும ்சம­கா­லத்­தில் கலைத் துறை­யில் 
ஈடு­பாடு க�ொண்ட­வர்க­ளாக விளங்­கு­கி­றார்கள். 
‘கேளா­ரும ்வேட்ப ம�ொழி­வ­தாம ்ச�ொல்’ என்பார் 
திரு­வள்­ளு­வர். கேட்­டோர் பிணிக்­கும் ச�ொற்க ­
ளைப் பெய்து காட்டி எழுத்­து­களை ஓவி­ய­மாக்­கு­
வ­தில்  கலை­ஞர் வல்ல­வர்; சித்­தி­ரக்கா­ரர்.
பதிப்பா­சி­ரி­யர் முரு­கேச பாண்­டி­யன் 24 பக்கங்­

கள் க�ொண்ட  விரி­வான பதிப்­பு­ரையை  இந்த 
இரண்டு த�ொகு­தி­கள் குறித்து எழு­தி­யி­ருக்­கி­றார். 
அப்படி எழு­து­வ­தற்கான தேவை இருக்­கி­றது. வாச­
கர்கள் கலை­ஞ­ரின் இந் நூல்க­ளில் இடம் பெற்ற 
நாட­கங்கள் த�ோன்­றி­ய­தற்கான அனைத்­துச் செய்­
தி­க­ளை­யும் அறிய முரு­கேச பாண்­டி­ய­னின் பதிப்­
புரை உத­வு­கி­றது. மேலும ்ஒவ்­வொரு நாட­கத்தை­
யும் அத­னைப் படித்­துப் புரிந்து க�ொள்வ ­தற்கு 
ஏது­வாக அதைப்பற்­றிய ஒரு சிறு குறிப்பைப் 
பதிப்பா­சி­ரி­யர் வழங்­கி­யி­ருக்­கி­றார்.

கலை­ஞர் வெறும் நாடக ஆசி­ரி­யர் மட்­டு­மில்லை. அவர் 
எழுத்­தின் வடி­வங்க­ளா­கத் திக­ழும் கவிதை, இசைப்­பாட்டு, 
சிறு­கதை, உரை­யா­டல்கள், கடித இலக்­கி­யங்கள் ஆகி­ய­வற்­
றைப் படைத்து பெரும் புகழ் அடைந்த­வர். அத­னால் சமூ­கத்­­
தில் மாபெ­ரும் மாற்றங்களை நிகழ்த்­திக் காட்­டி­ய­வர். தமி­ழக 
வர­லாற்­றில்  என்றென்­றும் நிலைத்து நிற்கக் கூடி­ய­வ­ரின் 
நாட­கங்க­ளைத் த�ொ குத்து அதற்­குப் ப திப்­பு­ரையை  எழுதி ­
முரு­கேச ப ாண்­டி­யன் புகழ் அடைந்­து­விட்டார். இருப்­பி­னும் 
பதிப்­பு­ரை­யைப் பற்றி நாம் சில குறிப்­பு­க­ளைப் பின்னர் ச�ொல்ல  
வேண்­டி­ய­வர்க­ளாக இருக்­கின்­றோம்.
கலை­ஞ­ரின் எழுத்­து­கள் எந்த வகைப்பாட்டை 

சேர்ந­᝱­தா­னா­லும ்அதில் இனிமை க�ோல�ோச்­சும.் 
அதன் உரை நடை­யில் ஓர் ஓசை உரு­வாகி ஒரு 
படையே  நடை க�ொள்­ளும். அவர் எழுத்தைப் 
பார்த்தா­லும் நினைத்தா­லும் படிக்க, பக்க நின்று 
கேட்டா­லும் ஈர்த்தா­லும் பிடித்தா­லும் இத­᝱­
னைக்­கும் இனித்த  சுவை  கரும்­பாய் 
விளங்கக்­கூ­டி­யன. இந்நா­ட­கத் த�ொகுப்­பின் உள்­
ள­டக்கத்­தில்  அத­னைக்   காண முடி­யும். படிப்­
ப�ோர் அதனை உணர முடி­யும். எடுத்­துக் காட்­
டிற்கு அவர் எழு­திய முதல்  நாட­க­மாக 
நச்­சுக்­கோப்பை­யி­லி­ருந்து காட்­சி­யின் ஒரு பகு­தி­
யைக் கீழே முத­லில்  தரு­கின்­றோம். அதற்க­டுத்து  
கலை­ஞர் சாக்ர­டீஸ் ஓரங்க நாட­கத்­திற்கு எழு­திய 
அறி­முக உரை­யைத் த ரு­கின்­றோம். இவ்­வி­ரண்­
டை­யும் படித்­துப்பா­ருங்கள்.

உயர்­நி­லைப் ப ள்­ளிக் கல்­வியை முடித்து ஒரே ஆண்டு 
ஆகி­யுள்ள ஒரு மாண­வன் அவ­னின் முதல் படைப்­பி­லேயே 
க�ொள்கை வ ய­மாய் ஓங்கி, அதை வெளிப்ப­டுத்­து­வ­தைப் 
பார்க்க முடி­கி­றது. ஓரங்க நாட­கத்­தின் அறி­முக உரை 1950 
களின் த�ொடக்கத்­தில் எழு­தி­யது. அந்த அறி­முக உரை­யின் 
உள்ள­டக்கத்­தின் செறி­வை­யும் செழு­மை­யை­யும் உண­ர­லாம். 
இத�ோ, இப்­போது அந்த நயங்க­ளைச் சுவைத்­துப் பாருங்கள்.
(1)	 	 சீன்:18	 இடம்:  பகுத­᝱றிவு  மன­᝾ம்
		  (பழனி, சிவகுரு) , (பழனி வாட்டமாயிருத­᝱ல்), 	

	 (பாட்டு)
சிவகுரு	 :  த�ோழா! நேற்று நீ கூறியபடி கம்பராமாயணத்	

	 தையும்  பெரியபுராணத்தையும் ஆதிய�ோடு 	
		  அந­᝱ மாய் புரட்டிப் பார்த்தேன்.

பழனி	 :   அதிலென்ன முடிவு கண்டாய் த�ோழா?
சிவ    	 : முடிவு ஏது த�ோழா, அதில் ஒரு கவிதை  

	    த�ோன்றியது    ச�ொல்லட்டுமா?
பழ	 :  ச�ொல்லேன்,கேட்கலாம்.
சிவ 	 :  நக்கிக் குடிக்கின்றார் நம் புலவர் 
		     கலைரசத்தை!   				          	

	    ச�ொக்கித் துதிபாடும் ச�ோதாவே! புரட்டிப்பார்   		
	    ஆபாசத்தைஅழகுத­᝱ட்டில் ஊற்றி பாயாசம் 		
	    என்றுரைத்தால் பருகுவர�ோ பண்டிதர்? 

         	    கமபரும், கிழாரும் நம்மருந் தமிழ்நாட்டில்  
         	    வெம்பிய கலை வகுத்தார்கள்.
        	    கருத்துக்குக் கலையா? கட்டுப்பாட்டுக்குக் 		

	     கலையா?  வெறுத்து ஒதுக்கும் காலமே! 
		      நீ வேகமாய் வா!
		      எப்படிக் கவிதை?
பழ	 :   ஆஹா! கவிதை என்ன அழகாய் இருக்கிறது?    
                      அதுவும்  பாரதிதாசன் பிறந்த நாடல்லவா!
சிவ  	 :    ஆம் த�ோழா! ‘கம்பன்வீட்டுக் கட்டுத­᝱றியும ்கவி 
		    பாடும்’ என்பார்கள் முன்னோர்கள். ஆனால் 

  ‘பாரதிதாசன் வீட்டுப் பானை சட்டியும்  
	     பண்ணமைக்கும்’ என்பது இன்றைய 		
	     தமிழகத்தின் திரும�ொழித�ோழா!

       

*         *         *

(2) “சாக்ர­டீஸ் கிரேக்கம ்தந்த தத்­து­வா­சி­ரி­யன்; 
ஏதென்ஸ் அளித்த ஒப்பற்ற அறி­வுப் புதை­யல்! 
அவன் தயா­ரித்த பிளேட்டோ இன்றைய அர­

சி­யல் கருத்­துப் பல­வற்­றிற்­குத் தந்தை­யாக இருக்­
கி­றான்.
மார்க்­சும் ஏங்கெல்­சும் த யா­ரித்த லெ னின், 

ஸ்டாலின் ப�ோன்­றோ­ரால் புடம் ப�ோட்டு எடுக்­
கப்பட்ட ப�ொன்னான ப�ொது­வு­டை­மைத் தத்­து­
வம், பிளேட்டோ  என்­னும் சிந­᝱னை  உலைக் 
கூடத்­தில் தயா­ரா­ன­து­தான்!
ஹெகல் என்­னும் ஜெர்மன் நாட்­டுத் தத்­து­வ­

ஞானி பிளேட்­டோ­வின் உலைக்­கூ­டத்தைப் 
பயன் படுத்­தி­னான். புளித்­துப் ப�ோ ன நாசி­சக் 
கருத்­து­க­ளுக்கு ‘ஜாடை’ காட்­டி­னான். அந­᝱க் கட்­
டா­ரி­யைக் க�ொண்டு தவ­றான வழி­யில் பயன்ப­
டுத்­தித் தலை க�ொய்யப் புறப்பட்ட­னர், இட்லர், 
முச�ோ­லினி ப�ோன்ற  புல்லர்கள்! இது ப�ோன்ற 
நல்ல­ன­வற்­றிற்­கும் தீய­ன­வற்­றிற்­கும் மூலப் 
ப�ொருள் உத­வி­ய­வன் பிளேட்டோ  அந­᝱ப் 
பிளேட்­டோ­வைத் தயா­ரித­᝱­வன�ோ சாக்ர­டீஸ்!
வர­லாறு கூறு­கி­ற­படி சாக்ர­டீஸ் ‘சாவுக்­குப் 

பயப்ப­டாத முதல்  மனி­தன்’ மட்­டு­மல்லன்; இது 
ப�ோன்ற பல தகு­தி­க­ளுக்­கும் அவன் உரி­மை­யா­
ளன்! அவன் பேச்­சு­க­ளி­லும் சில நம் கருத்­து­க­ளுக்­
குப் புறம­்பா­னவை என்று சிலர் கூற­லாம.் ஆனால் 
அறி­வி­யக்கம் இந­᝱த் தூசு நிகர்  கார­ணங்க­ளைக் 
க�ொண்டு அவனை  ஒதுக்­கி­வி­டத் த யா­ராக 
இல்லை.
மூத­றி­ஞர் இரா­ஜாஜி ‘ஸ�ோக்ர­தர்’ எனும் 

நூலிலே சாக்ர­டீசை  சங்க­ராச்சா­ரி­யார் ப�ோன்ற 
ஆஸ்­தி­கப் பழ­மாக்கி இருக்­கி­றார்.
நான�ோ அறி­வு­லக ஜ�ோதி­யாக அவன் நட­மா­டி­

யதை இந­᝱ச் சிறு நாட­கம் மூலம் இங்கே சித­᝱­
ரித்து இருக்­கி­றேன்.
சபைன் என்­னும ்பேரா­சி­ரி­யர், ஜன­நா­ய­கத்­தின் 

த�ொட்­டி­லா­கிய ஏதென்­சில், சாக்ர­டீஸ் ப�ோன்ற 
பெரி­யார் ஒரு­வர் சாக­டிக்கப்பட்டது வியப்பாக 
இருக்­கி­றது என்று கூறு­கி­றார். இதில்  ஏதா­வது 
திரை­ம­றை­வான அர­சி­யல் இருக்­கும�ோ என்­றும் 
அய்யப்ப­டு­கி­றார்.
இந­᝱ப் பின்ன­ணி­ய�ோடு இனிப் படிக்க துவங்­

குங்கள்.”
மேலே  கலை­ஞர் எழு­திய நாட­கங்க­ளி­லுள்ள 

இரண்டு பகு­தி­கள் தரப்பட்­டுள்ளன. முத­லா­வது 
அவர் எழு­திய முதல் நாட­கத்­தின் ஒரு காட்­சி­யின் 
சிறு­துளி. அதில் அவர் திரா­விட இயக்கம் இதி­கா­
சங்களை விமர்­சிப்பதை நய­மா­கச் ச�ொல்வ­தைப் 
பார்க்க­லாம். இரண்டா­வ­தாக அவர் சாக்ர­டீஸ் 
எனும் ஓரங்க  நாட­கத்­திற்கு எழு­திய அறி­மு­க­வு­
ரையை எடுத்­துக் காட்டி இருக்­கின்­றோம். ஒரு 
பாத்­தி­ரத்தை–­அ­து­வும் ஓரங்க  நாட­கப் பாத்­தி­
ரத்தை அறி­வுச் சிலிர்க்க,சிந­᝱­னைக் கிளர்ச்­சி­யுற 
எடுத்து வைக்­கும் ‘சுகா­ரம்­பம்’ ஒரு புலர்க்காலை 
பூபா­ளம் அல்லவா? உண்மை­யி­லேயே வர­லாற்­
றுப் பூர்வ­மாக அப்பாத்­தி­ரத்­தின் தன்மையே அறி­

வார்ந­᝱­து­தானே!
இது­வரை கலை­ஞ­ரின் நாட­கங்கள் ஒரு திரட்­

டாக வந­᝱­தில்லை. தஞ்சைத் தமிழ்ப் பல்க­லைக்­
க­ழக மே னாள் துணை வேந­᝱ர் ம.ராசேந்­தி­ரன் 
குறிப்­புப்படி 29 நாட­கங்க­ளைக் கலை­ஞர் எழு­தி­
யி­ருக்­கி­றார் என்று கூறி­யி­ருக்­கி­றார். ஆனால் இந்­
நா­ட­கத் த�ொகுப்­பில் 17 நாட­கங்கள்தான் இடம் 
பெற்­றுள்ளன. மேலும் பதிப்­பு­ரை­யில் சில கருத்­
துப் பிழை­கள் இருக்­கின்றன அவை வரு­மாறு:–
(1)	 1967 ஆம் ஆண்டு தி.மு.கழ­கம்  தமி­ழ­கத்­

தைக் கைப்பற்­றி­யது அதனை அப்­போது முத­ல­
மைச்ச­ராக இருந்த பக­᝱­வத்ச­லம்,  கூத்தா­டி­கள் 
ஆட்­சி­யைப் பிடித்து விட்டார்கள்” என்று கூறி­ய­
தா­கப் பதிப்பா­சி­ரி­யர் ந.முரு­கேச பாண்­டி­யன்  
குறிப்­பிட்டு இருக்­கி­றார். ஆனால்  நாம் அறிந்த 
வரை­யிலே, ‘‘விஷக்­கி­ரு­மி­கள் பர­வி­விட்டன’’ என்­
பதே பக­᝱­வத்ச­லம் ச�ொன்ன விமர்ச­னம். ‘கூத்தா­
டி­கள் ஆட்­சி­யைப் பிடித்து விட்டார்கள்’ என்று 
அவர் கூற­வில்லை.
(2)	  கலை­ஞ­ரின் படைப்­பு­க­ளில் அச்சு வடி­

வில் வந்த முதல் புத­᝱­கம் நச்­சுக்­கோப்பை நாட­
கம்­தான் எனப் பதிப்­புரை கூறு­கி­றது. இது சரி­
யல்ல, கலை­ஞர் ‘கிழ­வன் கனவு’ எனும் 
எழுத்­து­ருவை  1945–இல்  எழு­தி­னார். இது­தான் 
1948–இல்  புத­᝱­க­வ­டி­வ­மாக வந்த  கலை­ஞ­ரின் 

முதல்  நூல் ஆகும்.  இதற்கு ‘டார்­பிட�ோ’ ஏ.பி.
ஜனார்த­᝱­னம ்ஒரு முக­வு­ரையை வரைந்­தி­ருந்தார்.
(3)	 இரத­᝱க் கண்­ணீர் அல்லது மகான் பெற்ற 

மகன், அம்­மை­யப்பன் ஆகி­யன ஒரு நாட­கத்­தின் 
பெயர்களே. ஒரு நாட­கத்­திற்­குப் பல பெயர்கள் 
சூட்டப்பட்டன.   இதைப் பற்றி பதிப்­புரை 
இரண்டு இடத்­தில் கருத்தை எடுத்து வைத்­துள்­
ளது. அதை ஒரே இடத்­தில் கூறி­யி­ருக்க­லாம.் இந்த 
நாட­கத்தை 1953–ஆம் ஆண்டு கலை­ஞர்  சிறை­
யில்  இருந­᝱­ப�ோது எழு­தி­ய­தா­கப் பதிப்­பு­ரைச் 
ச�ொல்­கி­றது. கல்லக்­கு­டிப் ப�ோராட்டம் செய்து 
சிறைத் தண்டனை பெற்ற கலை­ஞர் அந்த காலத்­
தில் எது­வும் எழு­தி­ய­தா­கப் பதி­வு­கள் இல்லை.
இது­வன்றி அம்­மை­யப்ப­னைக் கலை­ஞர் 

திரைப்ப­ட­மாக்க  விரும்பி­னார். அதற்கு ஒரு 
த�ொடக்க  விழா நடத்­தி­னார். அம்­மை­யப்பன்­
தான் இலட்­சிய நடி­கர் எஸ்.எஸ்.இரா­ஜேந்­தி­ரன் 
முதன் முத­லா­கக் கதா­நா­ய­க­னாக நடித்த திரைப்­
ப­டம் ஆகும். இதற்கான த�ொடக்க விழா நடை­
பெற்றதை  16.07.1954 ஆம் தே திய முர­ச�ொலி 
வார ஏடு பதிவு செய்து இருக்­கி­றது. இதில் என்ன 
வியப்பு என்றால் அந்த விழா­வில் இரத­᝱க்கண்­
ணீர் நாட­கம் என்றோ மகான் பெற்ற மகன் நாட­
கம் என்றோ அது சிறை­யில் எழு­தி­யது என்றோ 
எது­வும்  அந்­நி­கழ்ச்­சி­யில் குறிப்­பி­ட­வில்லை. அம்­
மை­யப்பன் பற்றி மட்­டுமே 
அவ்­வி­ழா­வில் பே சப்பட்டது. இக்க­தை­யைத்­

தான் ‘சுகம் எங்கே?’ என்ற  பெய­ரில் அம்­மை­யப்­
பன் எடுக்கப்பட்ட  காலத்­தி­லேயே  திரைப்ப­ட­ 
மாக்கப்பட்டு திரைக்கு வந­᝱து. இவ்­வி­ரண்டு 
படங்க­ளும ் ஒரே அடிப்ப­டை­யைக் க�ொண்டது. 
கலை­ஞ­ரின் கதைக் கரு­வைத் திருடி ‘சுகம ்எங்கே?’ 
எனும ்திரைப்ப­டம ்எடுத்தார்கள் என்பது அந­᝱க் 
காலத்­தில் இது பெரும் சர்ச்சை­யாக்கப்பட்டது.
(4)	  பதிப்­பு­ரை­யில்  பி.எல்.இரா­சேந்­தி­ரன் 

குறிப்­பி­டும் கலை­ஞ­ரின் நாட­கங்கள் நாரண 
துரைக்கண்ணன் எழு­தி­யுள்ள கலை­ஞர் நாட­கங்­
கள்,  பெரி­யார் தலைமை தாங்கி நடத்­திய பிரேத 
விசா­ரணை எனும் நாட­கம் ஆகி­ய­ன­வெல்லாம் 
பதிப்­பு­ரை­யா­சி­ரி­யர் கூறும் கலை­ஞ­ரின் நாட­கங்­
க­ளின் எண்­ணிக்கை­யில்  இடம்­பெ­ற­வில்லை. 
ஆனால் பதிப்பா­சி­ரி­யர் 29 நாட­கங்க­ளைப் பட்­
டி­ய­லிட்டு இருந்தால்    இவை­யும்   அடங்­கும். 

ஆகை­யி­னால் பதிப்பா­சி­ரி­ய­ருக்கு அந் நாட­கங்க­
ளைத் தனித்­துக் குறிப்­பிட வேண்­டிய அவ­சி­ய­மா­
யிற்று.
(5)கலை­ஞர் நாட­கங்கள் இரண்டாம் த�ொகு­தி­

யின் ப�ொரு­ள­டக்கத்­தில் முத­லா­வ­தா­கக் குறிப்­பி­
டப்பட்­டி­ருக்­கும் ‘உத­ய­சூ­ரி­யன் (1977)’ என 
இடம் பெற்று  இருக்­கி­றது. அடைப்­பில் (1958) 
– என்று இருந்­தி­ருக்க வேண்­டும். நாடக உரை­யா­
டல்க­ளைப் படித்தாலே எழு­திய காலத்தைக் கண்­
ட­றி­ய­லாம். ஏன�ோ ‘1977’  என்று அச்சாகி இருக்­
கி­றது. ஆனால் பதிப்­பு­ரை­யின் உள்ளே 1958இல் 
உத­ய­சூ­ரி­யன் நாட­கம் அரங்கேற்றப் பட்ட­தைப் 
பதிப்பா­சி­ரி­யர் எழுதி இருக்­கி­றார்.
(6)பதிப்பா­சி­ரி­யர் பதிப்­பு­ரையை  எழு­தி­யது 

மட்­டு­மல்லா­மல் கலை­ஞ­ரின் நாட­கங்கள் இடம் 
பெற்று இருக்­கும் இரண்டு த�ொகு­தி­க­ளி­லும் உள்­
ள­வை­க­ளுக்கு – அதா­வது ஒவ்­வொரு நாட­கத்­துக்­
கும ்ஒர் அறி­மு­க­வு­ரையை எழு­தி­யி­ருக்­கி­றார்.  அது 
மிகச் சிறப்பா­கவே அமைந்து இருக்­கி­றது. ஆனால் 
கலை­ஞ­ரின் பர­தா­ய­ணம் (குறு­நா­ட­கம்) நாட­கத்­
திற்­குப் பதிப்பா­சி­ரி­ய­ரால் எழு­தப்பட்­டுள்ள அறி­
மு­க­வு­ரைப் படிப்­போ­ருக்கு குழப்பத்தை ஏற்ப­டுத்­
தக் கூடி­ய­தாக இருக்­கி­றது. அந்த  சிறிய 
அறி­மு­க­வுரை பின்வ­ரு ­மாறு:–
மகா­பா­ர­தக் கதை­யில்  ஒரு சிறிய பகு­தியை  

எடுத்­துத் த ன் விருப்பம�்போல்  மாற்­றி­ய­மைத்து 
குறு நாட­க­மாக்­கி­யுள்ள கலை­ஞர், அதி­லும் பகுத்­
த­றி­வுப் பிரச்சா­ரம ்செய்­துள்ளார். அர­சைத் துறந்து 
காட்­டிற்­குச் செல்­லும் இரா­மன் விலை மதிப்­பில்­
லாத மாணிக்கத்தைத் தனது செருப்­பில் எடுத்து 
வைத்­துச்  சென்றான் என­வும் அதைக் கைப்பற்ற 
கைகேயி தந்த ஆல�ோ­ச­னை­யின் பேரில் பர­தன் 
இரா­ம­னின் செருப்­புகளை வாங்கி வந்தான் என­
வும் இரா­மா­ய­ணக்  கதை­யைக் கலை­ஞர் மறு­வா­
சிப்­புச்செய்­துள்ளார், ஏற்கெ­னவே வழக்­கி­னுள்ள 
இரா­மா­ய­ணக் கதை­யில் சிறப்­பித்­துச் ச�ொல்லப்ப­
டும ்பாதுகா அரி­யணை  ஏறிய சம­்ப­வத்­தில் தனது 
கருத்­துக்க­ளைப் பக­டி­யாக  வெ  ளிப்ப­டுத்­தி­யுள்­
ளார் கலை­ஞர்”
மேலே  குறிப்­பிட்­டுள்ள மேற் ­கோ­ளில் இருக்­

கும் பகு­தி­தான் பர­தா­ய­ணத்­தின் அறி­மு­க­வு­ரை­
யாக இடம் பெற்று இருக்­கி­றது.  முத­லில் உள்ள 
நான்கு வரி­கள் பர­தனை  மகா­பா­ர­தக் கதை­யா­கச் 
சித­᝱­ரிக்­கி­றது. உண்மை­யில் பர­தன் இரா­மா­ய­ணத்­
தில் வரும் பாத்­தி­ரம் அல்லவா? நான்கு வரி­க­ளுக்­
குப் பிறகு வரும் வரி­கள் அதை எடுத்­துச் ச�ொல்­
கின்றன.   ஆனால்  இந்த  அறி­மு­க­வு­ரை­யைப் 
படிப்ப­வர்கள் குழப்ப­ம­டைய மாட்டர்களா? 
குழப்பம ்மட்­டு­மல்ல அதிர்ச்­சி­யும ்அடை­வார்கள். 
(7) பதிப்பா­சி­ரி­யர் ந.முரு­கேச பாண்­டி­யன் 

‘வைதீக சநா­த­னம்’ என்று எழு­து­கி­றார். சநா­த­னம் 
என்றாலே அது வேதம ்சார்ந்த கருத்­தி­யல் என்பது 
பெறப்ப­டும். ‘வைதீக சநா­த­னம்’ எனும் ச�ொ ற்­
ற�ொ­ட­ரின் பயன்பாடு  வைதீ­க­மல்லாத மற்­றொரு 
சநா­த­னம் இருப்ப­தைப் ப�ோல் உணர்த்­து­கி­றது. 
ஆகவே  அப்படி   எழு­தி­யது சரி­யன்று என்பது 
எமது கருத்து. சநா­தன தர்மத்தைப் பற்றி விளக்க 
வரு­கிற நூல் ஒன்­றில், “Sanatana Dharma  means 

the Eternal Religion, the  Ancient Law, and it is  

based on Vedas, sacred books given to men many 

long ages ago”   என்று ச�ொல்லப்ப­டு­வ­தி­லி­ருந்து 
சநா­த­னத்­தின் த னித்த தன்மை ­யைத்  தெரிந்து 
க�ொள்ள­லாம். எனவே  சநா­த­னம் என்று எழு­தி­
னாலே ப�ோது­மா­னது. 
நூலின் கட்ட­டம் நீண்ட காலம ்தாங்கக்­கூ­டிய  

அமைப்பா­கக் கட்டப்பட்டு இருக்­கி­றது. இரண்டு 
த�ொகு­தி­க­ளின்  விலை ரூ.1450. பக்கந் த�ோறும் 
எளி­தா­கப் படிக்கத் தக்க  அச்­சின் மாட்சி, எழுத்­
தின் அளவு இடம் பெற்று இருக்­கி­றது. இப்படி 
அழ­குற என்.சி.பி.எச். நிறு­வ­னம் புத­᝱­கங்களை 
உரு­வாக்கி இருக்­கி­றது.
இந்­நூல்க­ளைக் கழ­கத் த�ோழர்கள்  மட்­டு­மன்றி 

நாடக விரும்பி­கள், எழுத்தா­ளர்கள், ஆய்வா­ளர்­
கள் வாங்கி படித­᝱­றிந்து இன்­பு­ற­லாம்.  அந­᝱ந­᝱க் 
கால நிலை­க­ளை­யும ்ம�ொழி நடை­யை­யும,் நாடக 
உத்­தி­க­ளை­யும், பாத்­தி­ரப் படைப்­பு­க­ளின் ந�ோக்­
கத்தை­யும் அறி­ய­லாம்.  கலை­ஞர் தமது 19 வயது  
முதல்  மர­ணப் பரி­யந­᝱ம்   வரை எழு­திக் 
க�ொண்டே இருந்தார்.  அந்த அனு­பவ நிலையை 
எழுத்­தின் ஒரு­மையை  இந்நா­டக நூல்க­ளைப் 
படித­᝱­றி­வ­தன் மூலம் எளி­தில் பெற­லாம். ப�ொது­
வா­கவே கலை­ஞ­ரின் படைப்­பு­கள் மலை­வா­ழை­
யைச் சுவைத்து உண்ப­து­ப�ோல் இருக்­கும். நூல்­
களை  வாங்கி படித்­துப் பாருங்கள் அதனை 
உணர்­வீர்கள்.

n

ஒவ்­வொன்­றும் தேனில் த�ோய்த்த பலாச்­சுளை!!

கலைஞரின் நாடகங்கள் இரண்டு த�ொகுதிகள் – என்.சி.பி.எச். வெளியீடு!

க.திருநாவுக்கரசு
திராவிட இயக்க 

ஆய்வாளர்

புதுக்கோட்டை முன்னாள் மாவட்டக் கழகச் செயலாளர், அ.பெரியண்ணன் அவர்களின் 29 ஆம் ஆண்டு நினைவு நாளில் மாவட்டக் கழக 
அலுவலகத்தில் அமைக்கப்பட்ட அவரது திருவுருவப்படத்திற்கு  அமைச்சர் எஸ்.ரகுபதி, மாவட்டக் கழகச் செயலாளர் வழக்கறிஞர்  
கே.கே.செல்லபாண்டியன் ஆகிய�ோர் மாலை அணிவித்து புகழஞ்சலி செலுத்தினர். நிகழ்வில்  பெரியண்ணன் அரசு, கவிச்சுடர் 
கவிதைப்பித்தன், டாக்டர் வை.முத்துராஜா எம்.எல்.ஏ.,  எம்.எம்.அப்துல்லா, த.சந்திரசேகரன், சுப.சரவணன், அரு.வீரமணி, செ.அச�ோக் 
பாண்டியன், டாக்டர் ரகு அண்ணாமலை,  எம்.லியாகத் அலி,  வே.ராஜேஷ், என்.சாத்தையா,  ஆர்.செல்லத்துரை, அ.ரெத்தினம், 
கவிவேந்தன் உள்ளிட்ட நிர்வாகிகள் உள்ளனர்.

நாமக்கல் கிழக்கு மாவட்டத்திற்கு உட்பட்ட ம�ோகனூர் ஒன்றியம், ம�ோகனூர், நாமகிரிப்பேட்டை, சீராப்பள்ளி ஆகிய பேரூர்களில் மறைந்த 
123 கழக உறுப்பினர்களுக்கு அஞ்சலி செலுத்தி அவர்கள் குடும்பத்திற்கு கலைஞர் குடும்ப நலநிதி நாமக்கல் கிழக்கு மாவட்டக் கழகச் 
செயலாளர் கே.ஆர்.என்.இராஜேஸ்குமார் எம்.பி. வழங்கினார்.  இந்நிகழ்ச்சியில்  சட்டமன்ற உறுப்பினர் பெ.இராமலிங்கம்,  முனவர் ஜான்,  
பெ.நவலடி,  சி.செல்லவேல் (எ)செல்லப்பன், கே.அன்பழகன், என்.செல்வராஜ்,  வனிதா ம�ோகன், சேரன்,  சரவணன்,  ப�ொன்.சித்தாரத், 
கிருபாகரன், குமரவேல், ஒன்றிய, பேரூர் கழக நிர்வாகிகள், கிளை, வார்டு கழக செயலாளர்கள், மாவட்டப் பிரதிநிதிகள் மற்றும் கழக 
நிர்வாகிகள் கலந்து க�ொண்டனர்.


